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Pocket Pro+ Multi 2

Des informations supplémentaires sont
disponibles sur le site Web du fabricant.
Avertissment

Risque d’explosion Une installation
incorrecte des piles peut libérer des gaz
explosifs. Veillez a ce que les piles soient du
méme type chimique homologué et qu'elles
soient insérées dans le bon sens. Ne
mélangez pas des piles neuves et des piles
usagées.

A Risque d’incendie. La substitution du type
de pile n'est pas autorisée. Utilisez uniquement
des piles alcalines.
Attention

Risque d'exposition chimique. Reportez-
vous aux fiches techniques de sécurité des
matériaux (MSDS) pour connaitre les
protocoles de sécurité.
Introduction
Ce testeur de multi-parameétres s'utilise avec
les échantillons d'eau courante.

Touches

Appuyez de maniére prolongée pour

ﬂ changer le parametre sélectionné.
"= |Appuyez pour arréter les modifications
a l'écran.
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En el sitio web del fabricante encontrara
informacion adicional.
Advertencia

A Peligro de explosion. Si las pilas no estan
colocadas correctamente, se puede producir
la liberacién de gases explosivos. Aseglirese
de que las pilas son del mismo tipo y material
quimico aprobado y estan insertadas en el
sentido correcto. No mezcle pilas nuevas y
usadas.

A Peligro de incendio. No se permite la
sustitucion de la bateria Utilice solamente
baterias alcalinas.

Precauciéon

A Peligro por exposicion quimica. Consulte
los protocolos de seguridad en las hojas de
datos actuales de seguridad de los
materiales (MSDS).

Introduccién

Este comprobador de multiparametro esta
disefiado para muestras de agua generales.

Teclas
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Esta disponivel informagéo adicional no
website do fabricante.

Aviso

A Perigo de exploséo. A instalagdo
indevida das pilhas pode provocar a
libertagdo de gases explosivos. Certifique-se
de que as pilhas correspondem ao tipo de
produto quimico aprovado e de que as insere
na orientacéo correcta. Ndo misture pilhas
novas com pilhas usadas.

A Perigo de incéndio. Nao é permitido
substituir a pilha. Utilize apenas pilhas
alcalinas.

Cuidado

A Perigo de exposi¢ao a produtos
quimicos. Consulte as ficha de dados sobre
seguranga de materiais (MSDS) para
protocolos de seguranga.

Introdugao

Este medidor de multi-par@metros destina-se
a utilizagdo em amostras de agua gerais.

Teclas
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Appuyer sur pour effectuer un
étalonnage. Appuyez de maniére
l# [prolongée jusqu'a ce que « SEt »
T clignote pour accéder au menu des
paramétres. Ensuite, appuyez pour
parcourir les parametres. Pour quitter,
appuyez de maniére prolongée.

Pulse y mantenga pulsado para
ﬁ cambiar el parametro seleccionado.
— |Pulse para detener los cambios en la
pantalla.

E Etalonnage

Premiére utilisation : mettez le capteur dans
I'échantillon ou dans de I'eau du robinet
pendant plusieurs minutes avant I'étalonnage.

Pour I'étalonnage de pH en 1 ou 2 points :

appuyez de maniére prolongée sur X~ aprés
1 ou 2 étalons. Pour I'étalonnage de la
conductivité en 2 ou 3 points, effectuez
I'opération deux ou trois fois avec des étalons
différents.

E Mesure

Vous ne pouvez mesurer qu'un seul paramétre
a la fois.

ﬂ Stockage
Parameétres

Unit  |Unité de température ou de salinité
indiquée

bUFr [Tampons pour I'étalonnage du pH

Std  [Type d'étalonnage

trEF | Température de référence pour la
correction

tC Facteur de compensation de la
température (linéaire)

Fctr |Facteur TDS

AOFF|Arrét automatique

ACAL |Rappel pour I'étalonnage du pH

rSEt [Permet de définir les paramétres

d'usine et les valeurs par défaut

Garantie

Un an pour le boitier du testeur et six mois
pour le capteur, uniquement pour les défauts
de fabrication. Les dommages liés a I'utilisation
ne sont pas couverts.

Conformité

Consultez le manuel d'utilisation complet
sur le site Web du fabricant.

Pulse para realizar una calibracion.
Pulse y mantenga pulsado hasta que
l* [|aparezca el mensaje parpadeante
Q "SEt" para ir al menu de
configuracién. Luego, pulse para
navegar por la configuracién. Para

ﬂ Mantenha premido para alterar o
—— |pardmetro seleccionado. Prima para
= impedir alteracdes no display.

Prima para calibrar. Para aceder ao

menu de definicdes, mantenha

l# [premido até que "Set" seja

T apresentado de forma intermitente.
Em seguida, prima para percorrer as

definigées. Para sair, mantenha o

botao premido.

salir, pulse y mantenga pulsado.

E Calibracion

Primer uso: coloque la sonda en la muestra o
en agua del grifo varios minutos antes de la
calibracion.

En el caso de calibraciones de pH de 1 o

2 puntos, pulse y mantenga pulsado X~ tras
1 0 2 patrones. Para calibracion de
conductividad de 2 o 3 puntos, realice la
calibracién dos o tres veces con distintos
patrones.

El Medicion

Puede medirse un parametro cada vez.

ﬂ Almacenamiento

Configuraciones

Unit |Unidad de temperatura o salinidad
mostrada

bUFr [Buffers para calibracién de pH

CS
Pocket Pro+ Multi 2
Doplriujici informace jsou k dispozici
na webovych strankach vyrobce.
VAROVANI

A Nebezpeci vybuchu. Nespravné viozeni
baterie mize zplsobit uvolriovani
vybusnych plyni. Dbejte, aby baterie byly
stejného chemického typu a aby byly
vloZeny se spravnou orientaci.
NepouZzivejte soucasné nové a pouZzité
baterie.
A Nebezpeci pozaru. Nahrazeni baterie
neni povoleno. PouZivejte vyhradné
alkalické baterie.
POZOR

Nebezpeci expozice chemikaliim.
Bezpecnostni protokoly viz aktualni datové
bezpecnostni listy materialis (MSDS).
Uvodem
Toto zafizeni pro testovani viceucelovy
meéfic¢ je uréeno pro pouziti ve vdeobecnych
vzorcich vody.
Tlacitka

-

) ) )
0% )eY) )
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Meer informatie vindt u op de website van
de fabrikant.
WAARSCHUWING

A Explosiegevaar. Door onjuiste plaatsing
van de batterijen kunnen explosieve gassen
vrijkomen. Controleer of de batterijen van
hetzelfde goedgekeurde chemische type
zijn en in de juiste richting zijn aangebracht.
Gebruik nieuwe batterijen nooit samen met
oude batterijen.

A Brandgevaar. Alternatieven voor de
batterijen worden niet toegestaan. Gebruik
alleen alkalinebatterijen.

VOORZICHTIG

Gevaar van blootstelling aan
chemicalién. Raadpleeg de actuele
veiligheidsinformatiebladen (MSDS) voor
veiligheidsprotocollen.

Inleiding
Deze meerdere parametersmeter is voor
gebruik in algemene watermonsters.

Toetsen

ﬂ Stisknéte a podrzte tlagitko pro zménu
—— |vybraného parametru. Stisknéte pro
—=> |ukoné&eni zmén displeje.

Stisknéte tlacitko pro provedeni
kalibrace. Stisknéte a podrzte dokud
L _|neblika napis ,SEt* pro prechod
ES do nabidky nastaveni. Poté stisknéte
pro prochazeni nastaveni. Stisknéte
a podrzte pro ukonceni.

Houd deze toets ingedrukt om de

ﬁ geselecteerde parameter te wijzigen.
“— |Druk hierop om wijzigingen van het
display te voorkomen.

E Calibracao

Na primeira utilizagéo: coloque o sensor
numa amostra ou em agua da torneira
durante varios minutos antes da calibragao.

Para a calibragéo de pH de 1 ou 2 pontos,
" . ~

mantenha premido X~ ap6s 1 ou 2 padrdes.

Para a calibragao de condutividade de 2 ou

3 pontos, efectue a calibragdo duas ou trés

vezes com diferentes padroes.

HE Medigio

S6 pode ser medido um parametro de cada

vez.

ﬂ Armazenamento

Defini¢cbes

Unit [Unidade de temperatura ou de
salinidade apresentada

bUFr |Solugdes tampao para a calibragéo de
pH

Std  |Tipo de calibracion

Std |Tipo de calibragéo

trEF |Temperatura de referencia de
correciéon

trEF |Correcgéo da temperatura de
referéncia

tC Factor de compensacion de la
temperatura (lineal)

tC Factor de compensacéo da
temperatura (linear)

HE Kalibrace

Prvni pouziti: pfed kalibraci vioZte €idlo
na nékolik minut do vzorku nebo do vody
z vodovodu.

Pro 1bodovou nebo 2bodovou kalibraci

pH stisknéte a podrzte tlacitko <

po 1 nebo 2 standardech. Pro 2bodovou
nebo 3bodovou kalibraci vodivosti provedte
kalibrovani dvakrat nebo tfikrat s raiznymi
standardy.

H msieni

Ve stejnou dobu Ize méfit pouze jeden
parametr.

B uskladnéni
Nastaveni

Unit [Zobrazena jednotka teploty nebo
slanosti

bUFr [Pufry pro kalibraci pH

Std  [Typ kalibrace

trEF  |Korekce referencni teploty

tC Faktor kompenzace teploty (linearni)

Fctr |Faktor TDS

Fctr |Factor TDS (total de so¢lidos disueltos)

Fctr |Factor TDS

AOFF|Automatické vypnuti

AOFF|Apagado automatico

AOFF |Desactivagao automatica

ACAL |Pfipomenuti kalibrace pH

ACAL |Recordatorio de calibracion de pH

ACAL |Lembrete para a calibracédo de pH

rSEt [Restablecer los valores de fabrica y

por defecto

rSEt |Reposigdo das definicdes de fabrica e

dos valores predefinidos

Garantia

1 afio para el cuerpo del comprobador y

6 meses para la sonda, solo por defectos de
fabricacion. No cubre los dafios derivados del
uso del producto.

Conformidad

Consulte la version ampliada del manual
del usuario disponible en la pagina web del
fabricante.

Garantia

1 ano para o corpo do medidor e para o
sensor, apenas para defeitos de producéo.
Na&o inclui danos resultantes da utilizagao.
Conformidade

Consulte a versao completa do manual do
utilizador no website do fabricante.

rSEt [Vraceni na tovarni nastaveni
a na vychozi hodnoty

Zaruka

1 rok na télo testovaciho pfistroje

a 6 mésicl na cidlo pouze na vyrobni vady.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni vnikla
bé&hem pouzivani.

Shoda

Podivejte se do rozsifené pfirucky k pouziti
na webovych strankach vyrobce.

Druk hierop om een kalibratie uit te
voeren. Houd deze toets ingedrukt tot
l |"SET" knippert om naar het
T instellingenmenu te gaan. Druk
vervolgens op de toets om door de
instellingen te bladeren. Houd de toets
ingedrukt om af te sluiten.

H Kalibratie

Eerste gebruik: plaats de sensor voér de
kalibratie enkele minuten in het monster of
in kraanwater.

Houd - na 1 of 2 standaarden ingedrukt
voor 1- of 2-punts pH-kalibratie. Voer voor
2- of 3-punts geleidbaarheidskalibratie de
kalibratie twee of drie keer uit met
verschillende standaarden.

3] Meting

Er kan per keer één parameter worden
gemweten.

4] Opslag

Instellingen

Unit [Weergegeven temperatuur- of
zouteenheid

bUFr [Buffers voor pH-kalibratie

Std  |Type kalibratie

trEF |Correctie referentietemperatuur

tC Temperatuurcompensatiefactor (lineair)
Fctr |TDS-factor

AOFF|Automatisch uitschakelen

ACAL |pH-kalibratieherinnering

rSEt [Instellen op fabrieks- en
standaardwaarden

Garantie

1 jaar voor de testerbehuizing en

6 maanden voor de sensor voor alleen
fabricagefouten. Gebruiksschade valt niet
onder de garantie.

Compatibiliteit
Raadpleeg de uitgebreide

gebruikershandleiding op de website van de
fabrikant.

Pocket Pro+ Multi 2

Der er yderligere oplysninger pa
forhandlerens hjemmeside.
ADVARSEL

A Eksplosionsfare. Ved forkert issetning af
batterier kan der slippe eksplosive gasser
ud. Serg for, at batterierne er af den samme
godkendte kemiske type og isat i den rigtige
retning. Isaet ikke nye og brugte batterier
sammen.

A\ Brandfare. Batterierstatning er ikke
tilladt. Brug kun alkaline-batterier.
FORSIGTIG

A\ Risiko for at blive udsat for kemiske
stoffer Se sikkerhedsdatabladet (MSDS) for
sikkerhedsprotokoller.

Introduktion

Denne multi-parameter er til brug i generelle
vandprgver.

Taster

ﬂ Tryk og hold for at zendre den valgte
—— |parameter. Tryk for at standse
> eendringer af displayet.

Tryk for at starte en kalibrering. Tryk
og hold nede, indtil "SEt" blinker, for at
L ga til menuen Indstillinger. Tryk

O\ |derefter for at rulle gennem
indstillingerne. Tryk og hold nede for

at afslutte.

2] Kalibrering

Farstegangsbrug: Saet sensoren i prgven
eller postevand i flere minutter for
kalibrering.

For 1- eller 2-punkts-pH-kalibrering: Tryk pa
og hold + nede efter 1 eller 2 standarder.
For 2- eller 3-punkts ledeevnekalibrering,
foretag kalibrering to eller tre gange med
forskellige standarder.

E maling

Der kan males én parameter ad gangen.
a Opbevaring

Indstillinger

Unit |Temperatur- eller salinitetsenhed vist
bUFr [Buffere til pH-kalibrering

Std  [Kalibreringstype

trEF  |Korrektion til referencetemperatur

tC Temperaturkompensationsfaktor
(lineeer)

Fctr | TDS-faktor
AOFF|Automatisk fra
ACAL |pH kalibreringspamindelse

rSEt [Indstilles til fabriksindstillingerne og
standardvaerdierne

Garanti

1 ar for testerenheden og 6 maneder for
sensoren, kun for fabrikationsfejl.
Beskadigelse gennem brug deekkes ikke.

Overensstemmelse

Se den udvidede brugervejledning pa
producentens webside.
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Dodatkowe informacje sg dostgpne
na stronie internetowej producenta.
OSTRZEZENIE

A Zagrozenie wybuchem. Niewfasciwie
zainstalowane baterie mogg uwalnia¢ gazy
wybuchowe. Upewnic sie, ze bateria jest
odpowiedniego typu i, czy zostata
zainstalowana we wifasciwy sposéb

z zachowaniem biegunowosci. Nie uzywac
razem zuzytych i nowych baterii.

A Zagrozenie pozarem. Niedozwolone jest
stosowanie zastepczych baterii. Uzywac
Jedynie baterii alkalicznych.

UWAGA

A\ Narazenie na dziatanie substancji
chemicznych. Protokoty warunkéw
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w aktualnych
kartach charakterystyki (MSDS) materiatow.
Wprowadzenie

Tester wiele parametréw ogolnego
przeznaczenia dla probek wody.

Klawisze

SV
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Mer information finns pa tillverkarens
webbplats.

A Explosionsrisk. Felaktig placering av
batterierna kan gdra att explosiva gaser
frisétts. Kontrollera att batterierna ar av
samma godkédnda kemiska typ och har
placerats i rétt riktning. Blanda inte nya och
redan anvénda batterier.

/N Brandfara. Batterisubstitut &r inte
tillatna. Anvéand bara alkaliska batterier.
Var forsiktig

A\ Risk fér kemikalieexponering. | de
aktuella materialsdkerhetsdatabladen
(MSDS) finns sékerhetsprotokoll.

Inledning

Den har multiparameter ar till for tester i
allmanna vattenprover.

Knappar

ﬂ Przytrzymaj, aby zmieni¢ wybrany
—— |parametr. Wcisnij, aby zatrzymaé
- zmiany widoczne na ekranie.

ﬁ Tryck och hall in om du vill andra vald
—— |parameter. Tryck om du vill stoppa
- andringar pa displayen.

Wocisnij, aby dokonaé kalibracji.
Przytrzymaj, dopdki nie pojawi sie
l [komunikat ,SEt", aby przej$¢ do menu
T Ustawienia. Teraz wcisnij przycisk,
aby przechodzi¢ pomiedzy
poszczegdlinymi opcjami. Przytrzymaj

przycisk, aby opusci¢ menu.

E Kalibracja

Pierwsze uzycie: na kilka minut umie$¢
czujnik w probce lub wodzie wodociagowej,
zanim dokonasz kalibracji.

W przypadku 1- lub 2-pun|l<towej kalibracji
pH przytrzymaj przycisk =~ po 1 lub

2 pomiarach wzorcowych. 2 lub 3-punktowa
kalibracja przewodnosci: nalezy

ja przeprowadzi¢ 2-3 razy, z réznymi

od siebie wzorcami.

B Pomiar

Jednoczesnie mozna dokonywac pomiaru
tylko jednego parametru.

H Przechowywanie

Tryck om du vill kalibrera. Hall in tills
l ['SEt’ blinkar om du vill ga till
T installningsmenyn. Sedan trycker du
for att bladdra igenom installningarna.
Avsluta genom att trycka och halla in.

2] Kalibrering

Forsta anvandningen: placera givaren i
provvatten eller kranvatten i ndgra minuter
fore kalibrering.

1- eller 2-punkters pH-kalibrering: Hall in ‘EF
efter 1 eller 2 standardkontroller. For 2- eller
3-punkters konduktivitetskalibrering: utfor
kalibreringen tva eller tre ganger med olika
standardvérden.

ﬂMétning

Det gar att mata en parameter at gangen.
4] Forvaring

Installningar

Unit |[Temperatur- eller salthaltsenhet

bUFr [Buffertar for pH-kalibrering

Std  |Typ av kalibrering

trEF |Korrigering av referenstemperatur

Ustawienia
Unit |Widoczna jednostka temperatury lub
zasolenia

tC Temperaturkompensationsfaktor (linjar)

bUFr [Bufor dla kalibracji pH

Fctr |TDS-faktor

Std  [Typ kalibracji

AOFF |Automatiskt av

trEF |Korekta odniesienia temperatury

ACAL [Paminnelse om pH-kalibrering

tC Wspotczynnik kompensacji
temperatury (liniowy)

Fctr  |Wspotczynnik TDS

AOFF|Automatycznie wyt.

ACAL |Przypomnienie o kalibracji pH

rSEt [Przywraca ustawienia fabryczne
i wartosci domysine

Gwarancja

Rok na obudowe i 6 miesiecy na czujnik,
tylko wady produkcyjne. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku
uzytkowania.

Zgodnosé
Informacje na ten temat znajdziesz

w rozszerzonej wersji instrukcji, dostepnej
na stronie internetowej producenta.
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[lononHMTenbHyo NHOPMaLMIO MOXHO HANTK
Ha canTe Npou3BoAUTEnNs.
NMPEQYNPEXOEHUNE

BeposimHocmsb e3pbisa. [pu
HerpasusbHoU ycmaHoske 6amapeu mo2ym
8b10€/19MbCS 83PbIBOONACHbIE 2a3bl.
Ybedumecb, Ymo ucrionb3yromces bamapeu
00HO20 U Moeo Xxe nodxodsuje2o muna u oHu
ycmaHo8seHbl ¢ cobrmodeHuUeM MospHoCMu.
He ycmaraenueatime oOHO8PeMEHHO HO8ble U
cmapsblie 6amapeu.

A\ OnacHocmb eosHukHoseHUS rnoxapa.
BameHa 6amapeu He pa3pewaemcs.
Honyckaemcs ucnonb308aHUE MOIbKO
wenoyHbix bamaped.

OCTOPOXXHO

A\ Xumuyeckas onacrocms 83pbisa.
Ob6pamumecb K coomeemcmayuum
cepmucpukamam 6esonacHocmu Mamepuanos
(MSDS).

BBeneHune

3T1OT Npubop AN M3MepeHust
MHoronapameTpuyeckuii npeaHasHayeH ans
paboTbl ¢ 06WwMMK Npobamu BoAbl.

KnaBuwm

rSEt [Installd pa fabriksinstaliningar och
standardvarden

Garanti

1 ar for testarhuset och 6 méanader for
givaren, endast for tillverkningsfel. Skada
fran anvandning tacks inte.

Overensstimmelse
Las ocksa den utdkade

anvandarhandboken pa tillverkarens
webbplats.
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Ek bilgiye ureticinin web sitesinden

ulasilabilir.
UYARI

A Patlama tehlikesi. Pilin, yanlis takilmasi,
patlayici gazlarin salinmasina neden
olabilir. Pillerin ayni ve onaylanmig kimyasal
tirde olduklarindan, ayrica dogru yénlerde
takili olduklarindan emin olun. Yeni ve
kullanilmisg pilleri bir arada kullanmayin.

A Yangin tehlikesi. Baska pil kullanimina
izin verilmez. Yalnizca alkalin piller kullanin.
DIKKAT

A Kimyasal maddelere maruz kalma
tehlikesi. Mevcut olan malzeme giivenlik
bilgi formlarini (MSDS) glivenlik protokolii
igin okuyun.

Girig

Bu ¢oklu parametre test cihazi genel su
orneklerinde kullanim igindir.

Tuslar

HaxwmuTe n yaepxusainTe ans
ﬂ M3MEHeHUs BbIbpaHHOro napameTpa.
—~ |HaxmuTe, 4T06bI OCTAHOBUTL
M3MeHeHus1 gucnnes.

a Segcili parametreyi degistirmek icin
—— |basili tutun. Ekranda degisiklik
> yapilmasini énlemek igin basin.

HaxmuTe gnsi BbINONHEHWs!
Kanuéposku. Haxxmute n

I yAepxuvBanTe 40 Tex nop, noka He
¥ |3aroputcsa "SEt" (HactpounTb), 4to

S\ |MO3BOMNT NEPENTH B MEHIO HACTPOEK.
3aTtem HaxmuTe, YToObl NponncTaTh
HacTponku. YTobbl BbINTW, HAXXMUTE U

yaepxvsanre.

E KanubpoBka

Mpwn ncnonb3oBaHUK B NePBBI pas:
NMOMEeCTUTE AATUNK HA HECKOIbKO MUHYT B
npoGHyto BOAY Unu B BOAY WU3-MOA KpaHa Ansi
KanubpoBku.

Onsa 1- unn 2-To4yeyHon kanmbposku pH
HaXXmMuUTe 1 yaepxusanTe X nocne 1 unu

2 ctanpgaprta. Ans 2- nnu 3-To4e4Hon
KanmMobpoBKM NMPOBOAUMOCTU BbINOJTHUTE
KanmbpoBKy ABa UMK TPU pasa C pasnuyHbIMK
cTaHjapTamu.

B U3mepeHue

MOXHO M3MepsITb TONBbKO OAUH NapameTp
OAHOBPEMEHHO.

El XpaHeHue
HacTtponku

Unit |lMNokasaHa eguHuLa M3mMepeHus
TemnepaTtypbl UM CONIEHOCTU

bUFr |Bydepbl ans kanuéposku pH

Std  [Twn kannbpoBku

trEF |Koppekuuns onopHoi TemnepaTypbl

tC KoadbdpuumeHT TemnepatypHoi
KOMNeHcaunu (NMHENHBbI)

Fctr |Mokasatenb TDS

AOFF|ABTOMaTM4€ECKOE BbIKIOYEHNE

ACAL |HanomuHaHwue o kanubposke pH

rSEt |YcTaHoBWUTL 3aBOACKME HACTPOMKN U
3HAYEHWs N0 YMOMYaHWo

FapaHTus

1 rog ans kopnyca u3ameputensHoro npubopa
1 6 MecsLeB ANS AaTyuka Tonbko Npu
Hann4um npons3BoACTBEHHOIO 6paKa.
[apaHTusi He pacnpocTpaHsieTcs Ha
noBpeXxaeHua npu ncnonb3oBaHUn.

CooTBeTCTBME TEXHUYECKUM YCIOBUSAM

CM. paclumMpeHHoe pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens Ha caiTe NPoOU3BOAUTENS.

Kalibrasyon yapmak igin basin.
Ayarlar menusiine gitmek igin "SET"
[ (Ayarla) yanip sdnene kadar basili
ES tutun. Ardindan ayarlar arasinda
gezinmek igin basin. Cikmak igin

basili tutun.

E Kalibrasyon

ik kullanim: Kalibrasyondan énce sensorii
birka¢ dakika érnekte veya musluk suyunda
tutun.

1 ya da 2 nokta pH kalibrasyonu igin 1 ve

2 standartlarinin ardindan =~ tusuna basili
tutun. 2 veya 3 nokta iletkenlik kalibrasyonu
icin farkli standartlar kullanarak iki veya g

kez kalibrasyon yapin.

H Olgiim

Tek seferde bir parametre ol¢llebilir.
B saklama

Ayarlar

Unit [Sicaklik veya tuzluluk birimi gosterilir

bUFr [pH kalibrasyonu igin tamponlar

Std  |Kalibrasyon tipi

trEF |Dizeltme referansi sicakhigi

tC Sicaklik telafisi faktorl (lineer)

Fctr |TDS faktori

AOFF|Otomatik kapali

ACAL |pH kalibrasyon hatirlatici

rSEt |Fabrika ayarlarina ve varsayilan
degerlere ayarlar

Garanti

Yalnizca Uretim arizalari oldugunda test
gbzdesi igin 1 yil ve sensor igin 6 ay.
Kullanim kaynakli hasar garanti
kapsaminda degildir.

Uyumluluk

Ureticinin web sayfasinda bulunan
genisletilmis kullanim kilavuzuna bakin.
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Lisatietoja on valmistajan verkkosivuilla.
VAROITUS

A Ré&jahdysvaara. Akun asentaminen
vadrin voi vapauttaa réjahtavia kaasuja.
Varmista, efté akut ovat samaa hyvéksyttyé
kemiallista tyyppié ja ettd ne on asennettu
oikein pdin. Ala kdyta uusia ja vanhoja
akkuja sekaisin.

A Tulipalon vaara. Battery substitution is
not permitted. Kéyta ainoastaan
alkaliparistoja.

VAROTOIMI

A\ Kemikaalille altistumisen vaara. Katso
turvallisuustoimenpiteet
kéyttoturvallisuustiedotteesta (MSDS).
Johdanto

Tama usean parametrin testeri on
tarkoitettu kaytettavaksi yleisten
vesinaytteiden mittauksiin.

Painikkeet

Pitamalla painiketta painettuna voit
ﬂ vaihtaa valitut parametrit. Painikkeen

— |painaminen lukitsee ndytén
muutoksilta.

Suorita kalibrointi painamalla
painiketta. Voit siirtya asetusvalikkoon
l |pitamalla painiketta painettuna,
T kunnes SEt (Aseta) vilkkuu. Sitten voit
selata asetuksia painamalla
painiketta. Sulje valikko pitamalla

painiketta painettuna.

E Kalibroiminen

Ensimmainen kayttdkerta: aseta anturi
naytteeseen tai hanaveteen usean minuutin
ajaksi ennen kalibrointia.

Yhden tai kahden pisteen pH-kalibrointi:

pida painiketta £ painettuna ensimmaisen
tai toisen standardin jalkeen. Kahden tai
kolmen pisteen johtokykykalibrointi: suorita
kalibrointi kaksi tai kolme kertaa kayttamalla
eri standardeja.

El mittaus

Vain yksi parametri voidaan mitata kerralla.

A siilytys
Asetukset

Unit |Lampédtilan tai suolapitoisuuden
yksikkd nakyy

bUFr [pH-kalibroinnin puskurit

Std  [Kalibroinnin tyyppi

trEF  |Korjauksen vertailulampétila

tC Lampétilakompensoinnin kerroin
(lineaarinen)

Fctr [TDS-tekija

AOFF|Automaattinen sammutus

ACAL | pH-kalibroinnin muistutus

rSEt |Tehdasasetusten ja oletusarvojen

palautus

Takuu

1 vuosi testerin rungolle ja 6 kuukautta
anturille vain valmistusvikojen osalta. Takuu
ei kata kaytosta aiheutuvia vaurioita.

Vaatimustenmukaisuus

Katso ohjeita valmistajan verkkosivustossa
olevasta laajennetusta kayttdoppaasta.
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Dalsie informacie su k dispozicii na webovej
stranke vyrobcu.
VAROVANIE

A Nebezpecenstvo vybuchu. Z nespravne
vloZenych batérii sa mézu uvolfiovat
vybusné plyny. Ubezpecte sa, Ze batérie st
rovnakého odportuc¢aného chemického typu
a Ze su spravne orientované. Nepouzivajte
nové batérie spolu so starymi.

A Nebezpecenstvo vzniku poZiaru.
Nahrada batérie nie je povolena. PouZivajte
iba alkalické batérie.

UPOZORNENIE

A Nebezpecenstvo vystavenia
chemikaliam. Bezpecnostné protokoly
najdete v aktualnej karte bezpecnostnych
udajov (KBU).

Uvod

Tento tester viacucelovy sa pouziva so
v§eobecnymi vzorkami vody.

Klavesy

ﬂ Stlacenim a podrzanim zmenite
—— |vybraty parameter. Stlacenim
= |zastavite zmeny na displeji.

Stlac¢enim vykonate kalibraciu. Stlacte
a podrzte, kym zac¢ne neblikat’ ,SEt",
[ ¢im prejdete na ponuku nastaveni.
K Potom stlaéenim prechadzate cez
nastavenia. Stlacenim a podrzanim
skongite.

H kalibracia

Prvé pouzitie: Pred kalibraciou viozte
snimac¢ do vzorky alebo vody z kohdtika na
niekolko minut.

Pri jedno- alebo d\éojbodovej kalibracii pH
stlaéte a podrzte =~ po 1. alebo 2.
Standarde. Pri dvoj- alebo trojbodovej
kalibracii vodivosti vykonajte kalibraciu dva-
alebo trikrat s rozdielnymi Standardmi.

3] Meranie

Nie je mozné sucastne merat viac ako
jeden parameter.

a Skladovanie

Nastavenia

Unit |Zobrazena teplotna jednotka alebo
jednotka slanosti

bUFr [Pufre pre kalibraciu pH

Std  [Typ kalibracie

trEF |Opravna referenéna teplota

tC Faktor kompenzacie teploty (linearny)

Fctr |Faktor TDS

AOFF|Automatické vypnutie

ACAL |Pripomienka kalibracie pH

rSEt [Nastavit' na tovarenské nastavenia a

predvolené hodnoty

Zaruka

1 rok pre telo testera a 6 mesiacov pre
snimag, len pre vyrobné vady. Nevztahuje
sa na poskodenie spdsobené pouzivanim.
Sulad

Pozrite si rozSirenu priru¢ku pouzivatela na
webovej stranke vyrobcu.
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3a gonbrnHuTenHa nHdopmaums nocetete yeb
canTta Ha npoussoguTens.
NMPEQYNPEXXOEHUE

OnacHocm om eKcrno3usl.
HenpasunHomo nocmassHe Ha bamepuume
Moxe Oa dogede 0o oceoboxdagaHemo Ha
eKC/I03ueHU 2a3oee. Yeepeme ce, Ye
6amepuume ca om eduH U cbl 0006peH
XuMuy4ecku Modesn u ca nocmaseHu ¢
npasurHa opueHmauusi. He cmecsalime Hosu
cbC cmapu bamepuu.

A Puck om noxap. He e pa3peweHa 3amsHa
Ha bamepusima. M3nonssatime camo ankanHu
b6amepuu.

BHUMAHUE

A\ Onacrocm om xumuuecka excrinosus. 3a
UHGhopMayUsi OMHOCHO MPOMOKOIUME 10
6e3onacHocm, pa3anedalme Hacmosiwume
nuemu ¢ daHHU 3a 6e3ornacHocm Ha
mamepuanume (MSDS).

BbBeaeHue

To3n MHOronapameTbpeH TeCTep €
npefHa3HayeH 3a ynotpeba BbB BOAHM Npobu.

Knasuwmn

HaTucHeTe v 3agpbxTe, 3a fa
] NpoMeHuTe n3bpaHusa napameTbp.
— |HaTucHere, 3a aa cnpeTe npomeHuTe
Ha aucnnes.

HaTtucHeTe 3a M3BbpLIBaHe Ha
kanuGpupaxe. HatucHeTe n

| |3adpbxTe, AokaTo He ceeTHe "SEt" 3a
T npeMuMHaBaHe B MEHIOTO C HACTPOWKM.
Cnepn ToBa HaTucHeTe, 3a Aa
npeebpTaTe Npes HaCTPOMKUTE.
HaTtucHeTe v 3aapbXKTe 3a M3xoa.

E Kanu6pupaxe

MbpBOHayanHa ynotpeba: noctaesete ceH3opa
B npo6a unu B YelMsiHa BoAa 3a HSKOMKO
MWHYTV Npeay kanubpupane.

3a 1 unu 2-To4koBO kanubpupaHe Ha pH
HaTWUCHeTE 1 3aApbXTe X crned eAvH Unv ABa
cTaHgapTa. 3a 2 unu 3-To4koBo kanubpupaHe
Ha NPOBOAMMOCT MU3BbPLLETE KanMbpupaHeTo
[Ba UMK TpU MbTU C PasnnUyHM CTaHaapTy.

E U3mepBaHe

Camo egvH napameTbp Moxe Aa 6bae
n3MepBaH KbM AafAeH MOMEHT.

ﬂ CbxpaHeHune

HacTtpoiku

Unit [MokasBaHa eanHuua 3a Temnepatypa
WIn coneHocT

bUFr [Bydepu 3a kanubpupare Ha pH

Std  |Twn kanubpupaHe

trEF  |Kopekuus Ha pedepeHTHaTa
Temnepatypa

tC dakTop Ha TemnepaTypHa
KOMMeHcaumst (MMHeeH)

Fctr |TDS dakTop

HU
Pocket Pro+ Multi 2
Tovabbi informacié a gyarté weboldalan
elérhet6. 3
FIGYELMEZTETES

A Robbanasveszély. A szabalytalanul
behelyezett akkumulatorok miatt
robbanéasveszélyes gazok szabadulhatnak
fel. Ugyeljen az akkumulatorok azonos,
Jjévahagyott tipusara, és hogy a megfelelé
iranyban legyenek behelyezve. Ne
hasznaljon egyidejiileg Uj és hasznalt
akkumulatorokat.

A Tiizveszély. Mas akkumulatort nem

szabad hasznélni. Kizarolag alkali
akkumulatorokat hasznaljon.

VIGYAZAT

A\ Kémiai behatas veszélye. A biztonsagi
protokollal kapcsolatban lasd az aktualis
anyag biztonsagi adatlapjait (MSDS).
Bevezetés

Ez a tobb paraméteres-ellen6rz6 altalanos
vizmintakban térténd hasznalatra készlilt.

Gombok

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
ﬂ kivalasztott paraméter médositasahoz.
" |Nyomja meg a kijelz6 mddositasainak
befejezéséhez.

Nyomja meg kalibralas elvégzéséhez.

A bedllitdsok menlbe torténd
belépéshez nyomja meg és tartsa

Ii lenyomva addig, amig a ,SEt” felvillan.

T Ezt kdvetéen nyomja meg a

beallitasok kozotti kereséshez. A

kilépéshez nyomja meg és tartsa

lenyomva.

H Kalibralas

Elsé hasznalat: helyezze az érzékel6t
néhany percre a mintaba vagy csapvizbe a
kalibralas el6tt.

1 vagy 2 pontos pH-kalibralashoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a % gombot az

1 vagy 2 szabvanyoldat utan. 2 vagy

3 pontos vezetékepesség-kalibralashoz
végezze el a kalibraciét két vagy harom
alkalommal, kilénbdz6 szabvanyoldatokkal.
El meres

Egyszerre egy paraméter mérhetd.

B tarolas

Beallitasok

Unit [Megjelenitett h6mérséklet- vagy
sétartalomegység

bUFr [Pufferoldatok pH-kalibraciéhoz

Std  |Kalibracio tipusa

trEF |Referencia-hémérséklet korrigalasa

tC Hémérséklet-kompenzacios tényezd
(linearis)

AOFF|3kntouBaHe Ha aBTOMaTUYEH pexum

ACAL |HanomHsiHe 3a kanubpupaHeTo Ha pH

rSEt [3apaBaHe Ha babpuyHM HACTPONKK U

CTOMHOCTM Mo noapaséupare

FapaHuus

1 roamHa 3a kopnyca Ha TecTepa v 6 meceua
3a CeH3opa caMo 3a NPOU3BOACTBEHN
nedektun. MNoBpeanTe, Bb3HMKHANM cneacreve
Ha HauvHa Ha ynoTpeba, He ce MoKpuBaT.

CbBMecTUMOCT
BwxTe paswmpeHoTo pbKoBOACTBO 3a

noTpebutens Ha yeb caiTa Ha
NpOV3BOANTENS.
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Dodatne informacije so vam na voljo na

splethem mestu proizvajalca.
OPOZORILO

A\ Nevarnost eksplozije. Nepravilno
vstavijanje baterij lahko povzroci spro$¢anje
eksplozivnih plinov. Preverite, da ste vzeli
baterije enake odobrene kemijske vrste ter
da so pravilno vstavijene. Ne meS$ajte novih
in uporabljenih baterij.

A\ Nevarnost poZara. NadomeS$canje
baterij ni dovoljeno. Uporabljajte samo
alkalne baterije.

PREVIDNO

A\ Nevarnost izpostavijenosti kemikalijam.
Za varnostne protokole glejte varnostni list
(MSDS) trenutne snovi.

Uvod

Ta merilnik ve¢ parametrov je namenjen
uporabi s sploSnimi vzorci vode.

Tipke

n Pritisnite in drzite za spremembo
—— |izbranega parametra. Pritisnite, ¢e
—= |zelite prepreciti spreminjanje prikaza.

Pritisnite za umerjanje. Za pomik v
l# |meni z nastavitvami pritisnite in drzite,

T dokler ne zac¢ne utripati "SEt". Nato
pritisnite za pomikanje po nastavitvah.

Za izhod pritisnite in drZite.

2] Umerjanje

Prva uporaba: senzor pred umerjanjem za
nekaj minut postavite v vzorec ali vodo iz
pipe.

Za 1- ali 2-to¢kovno umerjanje pH: po 1 ali
2 standardih pritisnite in drZite tipko %.za
2-ali 3-tockovno umerjanje prevodnosti:
umerjanje ponovite dva- ali trikrat z
razlicnimi standardi.

H Merjenje

Naenkrat je mogoce meriti en parameter.
4] Shranjevanje

Nastavitve

Unit [Prikazana enota za temperaturo ali
slanost

bUFr [Pufri za umerjanje pH

Std  [Vrsta umerjanja

trEF |Popravek referen¢ne temperature

Fctr |TDS tényezé

AOFF|Automatikus ki

ACAL |pH-kalibracios emlékeztetd

rSEt |Gyari bedllitasokra és alapértelmezett
értékekre allitas

Jotallas

1 év az eszkdz hazara és 6 honap az
érzékelbre, csak gyari hibak esetében. A
hasznalatbdl eredd karosodasra nem
vonatkozik.

Megfelelés

Tekintse meg a részletes felhasznaloi
utmutatot a gyarté weboldalan.

HR
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Dodatne informacije dostupne su na web-
mjestu proizvodaca.
UPOZORENJE

A Opasnost od eksplozije.
Neodgovarajuc¢im postavijanjem baterija
moZe doci do ispustanja eksplozivnih
plinova. Provjerite jesu li baterije iste
odobrene kemijske vrste i jesu li ispravno
okrenute. Nemojte kombinirati nove i stare
baterije.

A Opasnost od poZara. Nije dopuStena
zamjena baterija. Koristite isklju¢ivo alkalne
baterije.

OPREZ

A Opasnost od kemijskog izlaganja.
Sigurnosne protokole potraZzite na trenutno
vaZec¢im podatkovnim listovima za sigurnost
materijala (MSDS).

Uvod

Ovaj uredaj za ispitivanje viSestruki
parametri namijenjen je za upotrebu s
op¢im uzorcima vode.

Tipke

ﬂ Pritisnite i drzite za promjenu
—— |odabranog parametra. Pritisnite za
> prekid izmjena na zaslonu.

Pritisnite za izvodenje kalibracije.
Pritisnite i drzite dok na zatreperi
_l£  I"SET" (POSTAVKE) kako biste otvorili

(\ izbornik s postavkama. Zatim pritisnite
tipku za kretanje kroz postavke.
Pritisnite i drzite za izlazak.

H Kalibracija

Prva upotreba: uronite senzor u uzorak ili
vodu iz slavine na nekoliko minuta prije
kalibracije.

Za pH kalibraciju u 1 ili 2 tocke pritisnite i

drzite % nakon 1 ili 2 standardne otopine.
Kalibraciju vodljivosti u 2 ili 3 tocke izvedite
dva ili tri puta s razli¢itim standardnim
otopinama.

H Mjerenje

Istodobno mozete mijeriti jedan parametar.
ﬂ Pohrana

Postavke

Unit [Prikazuje se mjerna jedinica
temperature ili saliniteta

tC Faktor temperaturne izravnave
(linearni)

Fctr |Faktor TDS

AOFF|Samodejni izklop

ACAL |Opomnik za umerjanje pH

bUFr [Puferske otopine za pH kalibraciju

Std  |Vrsta kalibracije

trEF |Referentna temperatura za ispravak

tC Faktor temperaturne kompenzacije
(linearni)

rSEt [Obnovitev tovarniskih nastavitev in

privzetih vrednosti

Garancija

6 leto za ohiSje merilnika in 6 mesecev za
senzor, samo za napake pri izdelavi.
Garancija ne krije poSkodb zaradi uporabe.
Skladnost

Glejte razSirjeni uporabniski priro€nik na
spletnem mestu proizvajalca.

Fctr |[TDS faktor

AOFF|Automatsko iskljucivanje

ACAL |Podsjetnik za pH kalibraciju

rSEt [Vracanje na tvorniCke postavke i
zadane vrijednosti

Jamstvo

1 godina za uredaj za ispitivanje i 6 mjeseci
za senzor, odnosi se samo na greske u
proizvodnji. Ne odnosi se na Stetu nastalu
koristenjem.

Uskladenost

Pogledajte proSireno izdanje korisnickog
priruénika na web-stranici proizvodaca.
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Informatii suplimentare sunt disponibile pe
site-ul web al producatorului.
AVERTISMENT

A\ Pericol de explozie. Instalarea
incorecta a bateriilor poate provoca
eliberarea de gaze explozive. Asigurati-va
cd bateriile sunt de acelasi tip chimic
aprobat gi ca sunt introduse cu orientarea
corecta. Nu amestecati baterii noi i uzate.

A\ Pericol de incendiu. Inlocuirea bateriei
nu este permisa. Utilizati numai baterii
alcaline

ATENTIE

A\ Pericol de expunere chimica. Consultati
fisele tehnice de sigurantd a materialelor
(MSDS) pentru protocoalele de siguranta.
Introducere

Acest tester de multi-parametru este
destinat utilizarii in probe generale de apa.

Taste

LT
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Papildoma informacija teikiama gamintojo
tinklalapyje.

ISPEJIMAS

A Sprogimo pavojus. Neteisingai jdéjus
baterijg gali iSsiskirti sprogios dujos.
Baterijos batinai turi bdti to paties patvirtinto
cheminio tipo ir jdétos tinkama kryptimi.
Nedékite kartu naujy ir naudoty baterijy.
A\ Gaisro pavojus. NeleidZziama pakeisti
baterijos jos pakaitalu. Naudokite tik
Sarmines baterijas.

ATSARGIAI

A Salycio su cheminémis medZiagomis
pavojus. Saugos protokolai nurodyti
galiojan¢iuose medzZiagy saugos duomeny
lapuose (MSDL).

Jzanga

Sis keliy parametry matuoklis naudojamas
bendrojo pobidzZio vandens méginiams.

Klavisai

Apasati si mentineti apasat pentru a

ﬂ modifica parametrul selectat. Apasati
“—= |pentru a opri modificarile aduse
afisajului.

Paspauskite ir palaikykite, kad
ﬂ pakeistuméte pasirinktg parametra.

— |Paspauskite, kad sustabdytuméte
pakeitimus ekrane.

Apasati pentru a efectua o calibrare.
Apasati si tineti apasat pana cand
L ,SEt” lumineaza intermitent pentru a

(\ accesa meniul de setari. Apoi, apasati
pentru a derula prin setari. Pentru a
iesi, apasati si mentineti apasat.

E Calibrare

Prima utilizare: puneti senzorul in proba sau
in apa de la robinet pentru cateva minute
nainte de calibrare.

Pentru calibrarea pH in 1 satéZ puncte,
apasati si mentineti apasat = dupa 1 sau
2 solutii etalon. Pentru calibrarea
conductivitatii in 2 sau 3 puncte, efectuati
calibrarea de doua sau trei ori cu solutji
etalon diferite.

HE masurare

Puteti masura cate un parametru pe rand.

4] Depozitare
Setari

Unit [Unitatea de temperatura sau salinitate
afisata

bUFr [Tampoane pentru calibrarea pH
Std  [Tip de calibrare
trEF |Corectare temperatura de referinta

tC Factor de compensare temperatura
(linear)

Fctr |Factor TDS
AOFF|Oprire automata
ACAL |Memento calibrare pH

rSEt [Reglati la setarile din fabrica si la
valorile implicite

Garantie

1 an pentru corpul testerului si 6 luni pentru
senzor numai pentru defecte de fabricatie.
Deteriorarile rezultate in urma utilizarii nu
sunt acoperite.

Conformitate

Consultati manualul de utilizare extins de
pe site-ul web al producatorului.
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Mepioo6TEPEG TTANPOPOPIES Eival dlaBETIUES
oTNnV I0TOOEAIOA TOU KATAOKEUQOTH.
MPOEIAOINOIHEH

A Kivduvog ékpnéng. H eapaluévn
TOTT00ETNON TWV UTTATAPIWY UTTOPET va
TTPOKAAEDEI TNV ATTEAEUBEPWON EKPNKTIKWV
agpiwv. BeBaiwbeire 611 o1 umarapieg eivai Tou
idlou eykeKpIuévou XNUIKOU TUTTOU Kal EXOUV
101T00ETNOEl TTPOS TO CWATO TTPOCTAVATOAIGUO.
Mnv ouvdualere KaivoUples Kai
XPNOIUOTTOINUEVES UTTATAPIES.

A Kivduvog mupkayids. H avrikargoraon
prrarapiwy Osv emTPETETAl. XpNOIUOTTOINOTE
Hovo aAKaAIKES uTTaTapieg.

MPOXOXH

A Kivduvog ékBeong o€ xnuika. Avatpé€re
ara utrdpxovra eUAAa dedouévwy aopdaAsiag
UAikou (MSDS) yia ta mpwrékoAAa aopdAeiag.
Eicaywyn

AuTd 10 6pyavo PETPNOoNG TTOAATTAWY
TTOPAPETPWY TTPOOPIZETAI VIO XPrON O€ YEVIKA
Seiypara vepou.

MARKTPQ

MéoTe TapareTapéva yia aAAayn g
€MAeypévNG TTapapéTpou. MiEoTe yia
BI0KOTTA TwV aAAaywv aTnv 006vn.

]
=
Miéate yia Babuovounan. MéoTe
TIAPOTETAPEVA MEXPI VO apXiOEl va
l* [avaBooPBnver n évdeign "SEL" yia
_Q\ ueTaBaon oTo pevou pubuicEwy. XN
guvéxela, TTIECTE yia KUAIoN OTIG
pubpioeig. MNa €5odo, méaTe
TIAPOTETAMEVA.

E BaBuovounon

MpwTn xprion: ToTroBETAOTE TO AIGONTAPIO GTO
Oeiypa ) avtARoTE VEPO yia PEPIKA AETTTA TTPIV
ato Tn Baduovéunon.

MNa BaBpovéunon EH 1A 2 onpeiwv, méoTe
TTapaTETAPEVA TO "X PETE a1 1 A 2 TTpdTUTTA.
MNa BaBpovounon aywyiyétntag 2

3 onpeiwyv, ekteAéoTe BaBuovéunaon dUo A TpEIg
POPEG HE DIAPOPETIKA TTPOTUTTA.

ﬂ Mérpnon

MrropeiTe va YETPAOETE HOVO Wia TTAPAPETPO
KGO popd.

ﬂ Atrobnkeuon

PuBuioeig

Unit [Eikdva povadag Beppokpaaiag r
aAaToTNTAG

bUFr [PuBuioTikd diaAUpata yia
BaBuovéunon pH

Paspauskite, kad sukalibruotuméte.
Paspauskite ir palaikykite, kol pradés
l |mirkseti ,SEt", kad patektuméte |
T nuostaty meniu. Tada paspauskite,
kad slinktuméte per nuostatas.
Norédami iSeiti, paspauskite ir
palaikykite.

E Kalibravimas

Naudojant pirmg karta: prie$ kalibravimg
kelioms minutéms jdékite jutiklj j méginj
arba j vandenj i$ Ciaupo.

Atlikdami 1 arba 2 tasky pH kalibravima:
paspauskite ir palaikykite =~ po 1 arba
2 standarty. 2 arba 3 tasky laidumo
kalibravimui: atlikite kalibravimg du arba tris
kartus, naudodami skirtingus standartus.
B Matavimas

Vienu metu galima iSmatuoti vieng
parametrg.

4] Saugojimas

Nuostatos

Unit [Rodomas temperatiros arba
druskingumo vienetas

bUFr [Buferiai pH kalibravimui
Std  |Kalibravimo tipas
trEF |[Korekciné atskaitos temperatiira

tC Temperatdros kompensavimo
koeficientas (tiesinis)

Fctr |TDS koeficientas
AOFF |Automatinis i§jungimas
ACAL |pH kalibravimo priminimas

rSEt [Nustatyti gamyklines nuostatas ir
numatytasias vertes

Garantija

1 metai matuoklio korpusui ir 6 ménesiai
jutikliui tik dél gamybos defekty. Gedimams,
atsiradusiems dél naudojimo, netaikoma.
Atitiktis

Zr. i$pléstinj naudotojo vadovg gamintojo
tinklalapyje.
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Lisateavet leiate tootja veebilehelt.
HOIATUS

A Plahvatusoht. Patareide vale paigaldus
vbib pbhjustada plahvatusohtlike gaaside
vabanemist. Veenduge, et patareid on sama
heakskiidetud keemilist tiitipi ja et need
sisestatakse 0iget pidi. Arge kasutage korraga
uusi ja kasutatud patareisid.

A\ Tuleoht. Patareide asendus pole lubatud.
Kasutage ainult leelispatareisid.
ETTEVAATUST

A Kemikaalidega kokkupuuteoht.

Ohutuseeskirjad leiate kdesolevatelt
ohutuskaartidelt (MSDS).

Sissejuhatus

Seda mitu parameetrit kasutatakse uldiste
veeproovide puhul.

Nupud

ﬁ Valitud parameetri muutmiseks hoidke
—— |all. Vajutage, et ekraanil toimuvad
—=> |muutused peatada.
%
Q

Vajutage kalibreerimiseks. Hoidke all,
kuni "SEt" hakkab vilkuma ja sisenege
=3\ |seadete meniilsse. Seejarel vajutage
satete sirvimiseks. Valjumiseks hoidke
all.

E Kalibreerimine

Esmakordne kasutamine: asetage andur enne
kalibreerimist mitmeks minutiks proovi voi
kraanivette.

Uhe voi Eahepunktiliseks pH kalibreerimiseks
hoidke &~ parast Uhte vdi kahte
standardlahust all. Kahe- vdi kolmepunktiliseks
juhtivuse kalibreerimiseks sooritage
kalibreerimine erinevate standarditega kaks voi
kolm korda.

El msstmine

Korraga saab mddta vaid Uhte parameetrit.

ﬂ Hoiustamine

Satted

Unit [Naidatud on temperatuuri- voi
soolasusuhik

bUFr [Puhvrid pH kalibreerimiseks
Std  |Kalibreerimise tlip
trEF  |Vordlustemperatuur

tC Kompenseerimisteguri (lineaarne)
temperatuur

Fctr |TDS tegur
AOFF |Automaatne valjalllitus

Std | TUmog BaBuovéunong

ACAL |pH kalibreerimise meeldetuletus

trEF  |Ai6pBwaon Beppokpaaiag avagopdg

tC 2UVTEAEOTAG aVTIOTABUIONG
Bepuokpaaiag (YPaPMIKOG)

Fctr [XuvreAeotng TDS

AOFF |Autéuarn atrevepyoTtroinon

ACAL |YTrevBUpion BaBuovéunong pH

rSEt [Opiopdg epyoaTaoIioKWY pubpicewv

KOl TTPOETTIAEYMEVWV TIWV

Eyyunon

1 £€T0G YIO TO KUPIWG OWHA TOU OpyAvou
pETPNONG Kail 6 PrAveg yia 1o aiodnTrpio (uévo
Y10 KATOOKEUOOTIKG EAQTTWHATA). AgV
KaAuTITETOI N BAGBN aTTé XPrion.

Zuppdppwon

AvaTpEéETE OTO TTANPEG EYXEIPIDIO
AeiToupyiag aTov IGTETOTIO TOU
KOTOOKEUQOTH.

rSEt [Tehaseséatete ja vaikevaartuste
taastamine

Garantii

1 aasta testeri korpuse ja 6 kuud anduri
tootmisvigadele. Kasutamisest tingitud kahjusid
ei korvata.

Nouetele vastavus

Vaadake taiustatud kasutusjuhendit, mille
leiate tootja veebilehelt.



